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bespreking van (vooral) drie Schriftplaatsten over

"'vanaf de moederschoot";

over bij name genoemde mensen die vanaf de

moederschoot door God waren afgezonderd;

niet volledig, zie o.a.:

« Simson vanaf de moederschoot een "Nazireeér
Gods'"; Richt.13:5;7; 16:17;

 het volk Israél gedragen vanaf de
moederschoot (= uit Egypte); Jes.46:3;






Galaten 1

13 Want jullie hoorden van mijn gedrag,
vroeger in het Jodendom,

dat ik de ekklesia van God

buitensporig vervolgde

en haar te gronde richtte,

de kampioen vervolger; Hand.q:1,2

HKOYCATE AP THN €MHN ANACTPO®DHN TTOTE €EN T IOYAAMICMW OTI KA

jullie-horen want het mijn gedrag eens in het Jodendom dat in-overeenstemming-met
gij hebt gehoord Want van mijn wandel vroegere in het Jodendom _ (/2] bovenmate
YTTEPBOAHN €A ITMKON THN €KKAHCIAN TOY ©6€0Y KAl EMOPBOYN AYTHN
overtreffendheid -ik-vervolgde de uitgeroepen-vergadering van-de God en ik-richtte-te-gronde haar

(2/2) ik heb... _.. vervolgd de gemeente Gods en getracht_.. . uit te roeien haar



Galaten 1

14 en ik vorderde in het Jodendom
boven vele leeftijdgenoten in mijn soort,
des te meer ijveraar

van mijn vaderlijke overleveringen.

> geweldadigheid hand in hand
met godsdienstig fanatisme

KAl TTPOEKOTTTON EN TA 10YAMICMWD YTITEP TTOAAOYC CYNHAIKIDTAC €N T renNel
en ik-vorderde in het Jodendom boven vele leeftijdsgenoten in het ras
en heb ik het verder gebracht in het Jodendom dan vele van (mijn) tijdgenoten onder _ volk

MOY TTIEPICCOTEPWC ZHAMTHC YTIAPXMN TWN TATPIKION MOY TIAPAAOCEMN
van-mij des-te-bovenmatiger voorvechter 'zijnde van-de van-de-vaders van-mij overleveringen
mijn hartstochtelijk ijveraar als voor voorvaderlijke mijn overleveringen



Galaten 1

1> Maar toen het God behaagde,
die mij afzonderde

vanuit de schoot van mijn moeder
en roept door zijn genade,

let op:
niet pas afgezonderd na zijn roeping!

OTeE A€ EYAOKHCEN O 6€0C O APOPICAC ME €K
toen echter (hij)-heeft-een-welbehagen de God de afzonderende mij van-uit
toen Maar het Hem... ... behaagd had _ _ die afgezonderd... ... heeft mij van...... aan

KOIAIAC MHTPOC MOY KAl KAAECAC AIA THC XAPITOC AYTOY
buikholte van-moeder van-mij en roepende door de genade van-hem
de schoot moeder mijner en geroepen door _ genade zijn



Galaten 1

16 om zijn Zoon in mij te onthullen
opdat ik Hem zou evangeliseren
onder de natién...

niet: aan mij te onthullen
"IN" => (in Saulus wordt Gods Zoon onthuld

ATTOKAAYW¥YAI TON YION AYTOY €N €MOIl INA €EYAITEAIZIOMAI
onthullen de Zoon van-hem in mij opdat 'dat-ik-het-goede-bericht-breng
te openbaren _ Zoon zijn in  mij opdat ik......verkondigen zou

AYTON €N TOIC €E6NECIN €eYeeC OY TTPOCANEOEMHN CAPKI
hem in de natién onmiddellijk niet ik-ging-te-rade metviees
Hem onder de heidenen  ogenblik geen ben ik......te rade gegaan met viees



Jeremia 1



Jeremia 1

4 En het woord van JAHWEH
kwam tot mij, zeggende:

Jeremia ('JAHWEH verhoogt")

= woonde in Anatot in Benjamin; 1:1

= Jeremia's bediening vond plaats in de
40 jaar vo6r Jeruzalems verwoesting; 1:2,3
— evenals Paulus...

TAR? R ik N27 7N
totzeggen-van totmij Jahwe woord-van enlhijis
: tot-mij des-HEREN het-woord nu-kwam



Jeremia 1

> Voordat ik jou vormde in de buik,
kende ik jou...

hetzelfde woord dat ook wordt gebruikt voor
het werk van de pottenbakker; Jer.18:2-6

N3] Spleny TIYT 1932 TN | D32
ljij-gaat-uit enrin'voordat ik-ken-jou in“®-buik  lik-geef-vormjjou  in'voordat
gij-voortkwaamt en-eer lk-heb-gekend-u in-de-moederschoot - eer



Jeremia 1

> ... en voordat je voortkwam
uit de baarmoeder, heiligde ik jou.
Ik stelde je tot een profeet voor de natién.

evenals Paulus!

N1 apléjg TRYT; 1932 AN | D2
ljij-gaat-uit enrin'voordat ik-ken-jou in“-buik  lik-geef-vormrjou in'voordat
gij-voortkwaamt en-eer lk-heb-gekend-u in-de-moederschoot - eer
7°A03 apaby. 23 TRV Siupls

ik-geefjou tot9-naties profeet ik-heiligjou vanafbaarmoeder

Ik-heb-gesteld-u voor-de-volken tot-een-profeet lk-heb-geheiligd-u uit-de-baarmoeder
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Jesaja 49
'de 2e profetie aangaande
de Knecht des HEREN'



Jesaja 49

I Hoort kustlanden naar mij!
En attentie volkeren in de verte!

> de Messias roept de kustlanden
op om naar Hem te luisteren.

P kAR DUPM KX oK WY
vanafver-weg volksstammen enweest-aandachtig! totmij kustlanden luistert !
in-de-verte gij-natién en-luistert naar-Mij gij-kustlanden hoort



Jesaja 49

I ... JAHWEH heeft mij

van moederslijf aan geroepen,
vanaf de moederschoot

heeft Hij mijn naam vermeld.

zie Mat.1:21 en Luc.2:21

[EAR P ayahy WYRM 9K oK

WHY

vanafbuik Jahwe vanafver-weqg volksstammen enweest-aandachtig! totmij kustlanden luistert !

van-moeders-lijff-aan de-HERE in-de-verte gij-natién en-luistert naar-Mij gij-kustlanden

Y el AN ynn

hoort

N2

naam-vanmij hij-vermeldt moeder-van'mij vanafinwendige n-van hij-roeptmij
mijn-naam Hij-heeft-vermeld mijner-moeder van-de-schoot-aan heeft-geroepen-mij



Jesaja 49

2 En Hij heeft mijn mond

gesteld als een scherp zwaard,

in de schaduw van zijn hand

heeft Hij mij bedekt

en Hij heeft mij tot een zuivere pijl gesteld,
in zijn pijlkoker heeft Hij mij verborgen.

Christus' tegenwoordige positie

RO Lk %2 AT 1702 3 al7g)
hij-verschuiltmij hand-van-hem inschaduw-van scherp alszwaard mond-vanmij enhij-plaatst
Hij-verborg-mij zijner-hand in-de-schaduw scherp als-een-zwaard mijn-mond en-Hij-maakte
ERRalen NHWR N2 vI? RIARvA)

hij-verbergtmij inpijlkoker-vanrhem gezuiverd-zijnde totpijl en-lhij-plaatstmij

Hij-stak-mij in-zijn-pijlkoker puntige tot-een-pijl Hij-maakte-mij



Jesaja 49

3 En Hij zei tot mij:
u bent mijn dienaar.
Israél, in u toon Ik mijn schoonheid.

Meestal gelezen als:
"Mijn dienaar/knecht Israél.
In u toon Ik ..."
Maar (deze interpunctie) past niet in het verband.:
1. de dienaar arbeidt in Israél
2. en Israél luistert niet

WK J27TIWR ORI DN W 0% MNY
lik-toon-mijn-schoonheid injou dat Israél jij dienaar-van'mij totmij en-lhij-zegt
Ik-zal-verheerlijken-Mij in-wie - Israél gij-zijt mijn-knecht tot-mij en-Hij-zeide



Jesaja 49

4 En ik zei: voor niets heb ik gearbeid,
ik heb mijn energie gesloopt

en zinloos uitgeput.

Maar zeker, mijn oordeel is bij JAHWEH
en mijn arbeidsloon bij mijn God.

afgewezen door het volk maar
verheerlijkt door God!

%93 Uie i aany NV P77 RN I
ik-put-uit energie-van'mij enzinloosheid totchaos ik-arbeid totwvoor-niets ik-zeg enik
verbruikt mijn-kracht en-vruchteloos voor-niets ik-heb-afgemat-mij tevergeefs zeide doch-ik

TR DN NPy MIT NN eizli7Za B W1
Elohim-vanmij » enarbeidsloon-van-mij Jahwe » oordeel-van-mij zeker

mijn-God bij en-mijn-vergelding-is de-HERE bij mijn-recht-is evenwel



Jesaja 49

> En nu zegt JAHWEH

die mij van moederslijf aan vormde

tot zijn dienaar,

om Jakob tot Hem terug te doen keren
terwijl Israél zich niet |aat verzamelen...

vergl. Mat.23:37-39
Jeruzalem... hoe dikwijls heb lk u willen
vergaderen en u hebt niet gewild...

L [l NF MM MY Aoy
tothem totdienaar vanafbuik vorm-gevende-van-mij Jahwe hij-zegt ennu
zijn tot-knecht van-de-moederschoot-aan die-vormde-mij de-HERE zegt maar-nu
15 S A 1 /4 B et G N7

lhij-wordt-verzameld niet enlsraél tothem Jakob totdoen-terugkeren-van
om-vergaderd-te-doen-worden - en-Israél tot-Hem Jakob om-terug-te-brengen



Jesaja 49

> ... Maar ik word verheerlijkt
in de ogen van JAHWEH
en mijn God is mijn sterkte.

opnieuw: Christus' tegenwoordige positie

Ty N WM s T2
sterkte-van'mij hij-is enElohim-vanmij Jahwe inogen-van enlik-word-verheerlijkt
mijn-sterkte was en-mijn-God des-HEREN in-de-ogen en-ik-werd-geéerd



Jesaja 49

6 En Hij zei tot mij:

het is te gering dat u mij

tot een dienaar zou zijn

om de stammen van Jakob op richten

en de bewaarden van Israél te doen terugkeren...

R o7 W T M
tot-oprichten-van dienaar totmij vanafzijn-vanjou hij-is-gering en-lhij-zegt
- om-weder-op-te-richten tot-een-knecht Mij dat-gij-zoudt-zijn het-is-te-gering dan-Hij-zegt

P W i 8 2Py gemi
tot-doen-terugkeren-van Israél en-bewaarden-van Jakob stammen-van
terug-te-brengen van-lsraél - van-Jakob de-stammen



Jesaja 49

6 ... Ik stel u tot een licht voor natién
opdat mijn redding zal zijn
tot aan de einde der aarde.

de Messias herstelt niet Israél, maar...
Hij wordt gesteld tot een licht voor de natién!

TN 3Pt T YL nao b TIR? ERiglghy
de-aarde einde-van tot-aan redding-van'mij totzijn-van naties totlicht-van enrik-geefjou
der-aarde het-einde tot mijn-heil opdat-reike der-volken tot-een-licht Ik-stel-u



Handelingen 13



Handelingen 13

46 Maar Paulus en Barnabas zeiden vrijmoedig:
het was noodzakelijk dat eerst tot jullie

het woord van God gesproken zou worden.
Maar omdat jullie het verstoten

en jullie jezelf het aeonische leven

niet waardig oordelen,

zie Wij keren ons tot de natién.

het patroon:
het Joodse volk wijst het Woord af en
wordt vervolgens gezonden tot de natién

ETTEIAH A€ ATTADOEICOALI AYTON KAl OYK AZIOYC KPINETAI
omdat-namelijk echter 'weg-stoten hem en niet waardiqg het-wordt-geoordeeld
doch nu _ het en niet waardig wordt... ... veroordeeld

EAYTOYC THC AIMNIOY ZWDOHC 1AOY CTPEDPOMEOA €IC TA EONH
Julliezelf van-het aeonische leven neem-waar! 'wij-keren-ons tot-in de natién
u het eeuwige leven Zie nu wenden wij ons tot de heidenen



Handelingen 13

47 Want z6 heeft de Heer ons geinstrueerd:

= Paulus & Barnabas
geinstruéerd vanuit Jesaja 49:6!

OYTWC AP ENTETAATAI HMIN O KYPIOC TeEOBEIKA CE €IC <$wWC
26 want (hij)-heeft-instructie-gegeven™ aan-ons de Heer ik-heb-geplaatst jou tot-in licht
Zo Want heeft... ... geboden ons de Here Ik heb... ... gesteld u tot een licht

E€EONWN TOY EINAI Ce €IC CWTHPIAN €DC €ECXATOY THC TIHC
van-natién van-het zijn jou tot-in redding tot laatste van-de aarde
der heidenen opdat zoudtzijn gij tot heil tot aan het uiterste der aarde



Handelingen 13

47 Want z6 heeft de Heer ons geinstrueerd:
"Ik heb u gesteld
tot een licht der natién
om tot redding te zijn
tot het uiterste van de aarde.”

"w" = Paulus (en Barnabas)
= m.a.w. Christus wordt aan de
natién onthuld in (en via) Paulus!

OYTWC AP ENTETAATAI HMIN O KYPIOC TeEOBEIKA CE €IC <$wWC
26 want (hij)-heeft-instructie-gegeven™ aan-ons de Heer ik-heb-geplaatst jou tot-in licht
Zo Want heeft... ... geboden ons de Here Ik heb... ... gesteld u tot een licht

E€EONWN TOY EINAI Ce €IC CWTHPIAN €DC €ECXATOY THC TIHC
van-natién van-het zijn jou tot-in redding tot laatste van-de aarde
der heidenen opdat zoudtzijn gij tot heil tot aan het uiterste der aarde



